Astrid Lindgren vilagarol

és Harisnyas Pippirdl, akit a pedagogiai ovatossag
szamiizott volna

,»-..nagyon szeretek €lni. Ezenkiviil borzasztdan sze-
retek irni.” Astrid Lindgren

Lehet, hogy a gyermekirodalom antiautoriter hulldma nem is
a Borzas Peti megtagaddsdval kezdodott (Anti-Struwwelfoeter, 1970),
hanem jo huszonét évvel kordabban. Egészen pontosan Astrid
Lindgren Harisnyds Pippijével jott el a gyerekirodalomban
a tekintélyellenesség ideje (1944). A konyv f6hdsének dtvenedik
sziiletésnapjdt néhdny éve megtinnepelte a vildg. Ez bizony
keveseknek adatott meg. Nem bevett szokds. — Harisnyds Pippi persze
nem akdrki. Irodalmi hos a javdabol. Anti-lanyregényhds! Az egész
lenye tagadads: vasott, lompos, I6g a harisnydja, szabadszdju, hazudik
(mintha kényvbol olvasnd), véros haja kalozldddja van, aranya,
pzsztolya Jelveszi a harcot egy egész bandduval, fantasztikus
eromiivész. Es ezzel egyiiit elbiivolo. Igy mumﬂeozna be: A nevem
Harisnyds Pippilotta Citadella Intarzia Majolika Ingaora, az apdm
meg Harisnyds Efraim kapitany, valaha a tengerek réme,
mostandban a négerek kirdlya.”

tol, hogy kislany. Az in. antiautoriter gyerekproza mégse vele kezdédik! Harisnyas

Pippi csak eldors. Nem keveredhet konfliktusba semmiféle tekintéllyel. Annyira
szabad, hogy ilyesminek nincs is kitéve. — De miel6tt a Pippi-konyvek f6lott toprenge-
nék és a szakirodalom vitait citalnam, hadd mutassam be a szerz6t, akit a nagyvilagban
igen gyakran csak ugy becéznek, hogy ,,Pippi Langstrumpf mamaja”. Nem véletlentil.
Lindgren tobb tucat sikeres gyerekkonyvet irt, de lelke legigazibb gyermekének mégis-
csak Harisnyas Pippi latszik. Err6l a konyvér6l mondhatjuk el, hogy a gyerekproza tor-
ténetében fontos mérfoldko — és elsésorban a gyerekabrazolas révén.

,,-Happy Birthday, Astrid Lindgren!” — hangzott nemrég a sziiletésnapi koszontoktdl a
vilag. Ez a 90. sziiletésnap 1997-ben iinnep volt a magyar gyermekkulturaban is, mert sze-
rencsére elmondhatjuk, hogy Astrid Lindgrennek tucatnyi kdnyve jelent meg magyarul
(Harisnyas Pippi; Britta kionti a szivet; Mio, édes fiam; Az ifju mesterdetektiv; Veszély-
ben a nagymufti kincse; Ocsi és a repiilé bdcsika, Oroszlanszivii testvérek; A rablé lanya;
Harisnyas Pippi hajora szall; Juharfalvi Emil; Juharfalvi Emil ujabb csinyei). — Lindgren
konyveit valoszintileg jobban ismerjilk, mint a szerz6t. Ismerkedjiink meg vele is!

P ippi nem egyszeriien egy ,.enfant terrible”. Kilog mindenféle klisébdl. Jobbara at-

Vimmerbytdl a vilaghirig

Astrid asszony élete ,,rit kiskacsa”-torténet, anderseni életit. 1907. november 14-én
sziiletett Vimmerbyben. Csaknem olyan hosszu névre keresztelték, mint 6 a a maga Pip-

48




Iskolakultara 1998/9

Komaromi Gabriella: Astrid Lindgren vilagarél

pijét. A teljes eredeti neve: Astrid Anna Emilia Ericsson. Paraszti szarmazék. Apja egy
papi birtok haszonbérléje. Vimmerby kicsi falu, a térképen nem talaljuk. Es hiaba keres-
nénk Bullerbyt is, Lindgren apjanak falujat. Ez volt Astrid gyermekkoranak Elvarazsolt
Volgye. Mindketté Dél-Svédorszagban van. Meglehet, Vimmerbyt Lindgren kényveiben
Lonnerberganak, azaz Juharfalvanak hivjak. Bullerbyt nem keresztelte at. Hiressé tette!
Csakhogy a bullerby-i gyerekek torténete még nem érkezett meg hozzank (4lla vi barn
in Bullerby, azaz: Mi, gyerekek, Bullerbybdl). De ne is keressiik a térképen Vimmerbyt!
A szazadeld levegdjével, emberi-targyi kdrnyezetével, gyerekvilagaval ott van Lindgren
konyveiben. Totfalusi Istvan Ggy keltette életre szerzOnk nyoman ezt a vilagot, hogy az
un. Délfold svéd nyelvjarasdnak magyar valtozatat is megcsinalta a Juharfalvi Emil-tor-
ténetekben. Emilnek példaul nem sapkaja és puskaja van, hanem ,,sapkoja” és ,,puskdja”.
Es igy sopankodnak a vésott kolyok miatt: ,,Szeginy Svenssonik ott a Macskahoj tanyon
meg vannak verve azzal az igdtnivalo kolyokkee.” A gyerekkdnyvek tilsagosan is urba-
nizalddott regényvaldsagai kozott iide folt ez a Juharfalva. Mondhatnam, egzotikus, az-
az kiilonds, furcsa, de hat ez a sz6 masféle tajakra foglalodott le. — Lindgren letagadha-
tatlanul szereti ezt a vildgot. Amikor az Emil-torténeteket befejezte, sirt. F4jt a bucsu a
gyerekkortol. — Olyannyira szerethette gyerekkoranak tajait, mint Andersen a sziiléfalu-
jat, a szigetét. Felserdiilve mégis mindketten elhagytak a maguk Elvarazsolt Volgyét. A
kamasz Andersen Koppenhagaba ment, a tizenkilenc éves nagylany, Lindgren Stock-
holmba indult szerencsét probalni. Idébe telt mindkettonek, amig ratalaltak.
Kiizdelmes, szenvedésteli évekbdl allt Lindgren ifjusadga. Talan azért is olyan fogé-
kony az emberi szenvedésre, szegénységre. O is szegény volt és megvetett. Gyermeket
sziilt, akit nevel6sziilokre kellett biznia. A legkevésbé sajat szigort erkolesi, délfoldi vi-
laga fogadta volna el a hazassagon kiviil sziiletett kisfiut. Astrid dolgozott kdnyvkeres-
kedésben, ligyvédi irodaban, autoklubban. Aztan egyszer csak véget értek szenvedései. A
,»Iat kiskacsabol” hatty1 lett. Azt is mondhatom, hogy a ,,meseautd” utasa. Annak a cég-
nek a vezetdje vette 6t feleségiil, ahol titkarn6skodott. Férje nemsokara a Kirdlyi Auto-
klub vezérigazgatoja lett. Astrid ettdl kezdve nemcsak boldog, de jémddu is. Magahoz
veheti 6téves kisfiat, és 1934-ben életet ad egy kislanynak is. 1944-ben az 6 sziiletésna-
pi ajandéka lesz Harisnyds Pippi torténete. Astrid Lindgren akkoriban mar harminchét
éves. Allitolag csak azért kezdett el irni, mert egy baleset agyba kényszeritette, és id6-
milliomossa tette hosszli hetekre. Nehéz elhinni. De mintha ,,tudta volna” a tehetsége,
hogy raér szunnyadni, mert a ,tulajdonost” hosszi élettel ajandékozza meg a sors.
Pippi torténetét ot kiadd utasitotta vissza. Hasznalhatatlannak itélték. A hamburgi
Oetinger Verlag azonban felfedezte a maga szamara Astrid Lindgrent. 1945-ben kiadta a
konyvet, amely dijat nyert. Ezzel elkezdddott egy toretlen karrier. Astrid Lindgren 1958-
ban mar Andersen-dijas. 1966-ban iskolat neveztek el rola. (Ma hatvankilenc iskola vi-
seli a nevét!) Egyetemek, akadémidk tiszteletbeli doktora. O az elsé Tolsztoj-dijas néd.
1969-ben az Oetinger Kiadd megalapitotta az Astrid Lindgren-dijat (10 000 DM!). A
nyolcvanadik sziiletésnapjat a miniszterelndki rezidencian tinnepelték. Hatszaz vendéget
hivtak meg. A nyolcvanotodik sziiletésnapja tajan egy hannoveri tanacskozasra repiiltem.
A Lufthansa magazinja Astrid Lindgrenrdl szolt. Ugyanerre a sziiletésnapra elkésziilt a
Lindgren-monografia. Az a stockholmi kiado6 adta ki, amelynél szerzénk évtizedekig lek-
tor volt. Ugyanekkor egy masik konyv is emberkdzelbe hozta az ir6 alakjat. Ez utobbi
konyvbdl tudjuk, hogy a vilag ,,legtobbet fényképezett 6regasszonya” hogyan ¢l manap-
sag. ,,Mindig reggel irok — mondja. — Esténként mar faradt vagyok. De ha lefekszem,
azonnal elkezdek vagyodni az utan a pillanat utan, amikor felébredek és Gjra irhatok.” Ha
belegondolunk, egyik legszebb gyerekkonyvét, 4 rablo lanydt 1973-ban irta, kozel a het-
venhez. S azdta sem fogy ki a jatékos kedveébdl, csak Gigy szikraznak az otletei, €s nem
felejtette el, hogy milyen gyereknek lenni, sét azt is tudja, milyen a mai gyerek vilaga.
Az irasaibol sugarzik, hogy masokkal t6r6dd, moralis 1ény. A mindennapi tetteibdl is.
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Gorbacsovval a béke ligyérdl valtott levelet. Halott fia emlékére mozgassériilt gyereke-
kért hozott 1étre alapitvanyt. 1986-ban. Carisson miniszterelnokot arra biztatta, szallitsa
le az adokat, és akkor lesz elegend6 gyerek Svédorszagban. Tudjuk réla, hogy szenvedé-
lyes allatvédd. A ,, Tor6dj mas emberi és nem emberi lényekkel!” parancsa a lelke mélyén
¢l. (Az amugy vasott Harisnyas Pippi el6tt nem lehet egy lovat sem megiitni.) Az 6szin-
teség is Iényéhez tartozik. Nem amitja a gyerekvilagot. ,,Ha Emil azt gondolja, hogy min-
den ember j6, akkor bizony nem jol gondolja” — olvassuk egyik miivében. Ma mar nem-
csak Disneyland van. 1989-ben Stockholmban parkot 1étesitettek, melyet Lindgren figu-
rai népesitenek be. Nem igy hivjak, de ,,Lindgrenland”-nak nevezném. Ott van Pippi a
lovaval, majmaval, négerkirdly papéjaval; Jonathan és Karl, az oroszlanszivii testvérek,
a gyerekek Bullerby-b6l, Britta és Juharfalvi Emil, Mid, Ronja, a rablé lanya; Kalle
Blomkvist, az ifjii mesterdetektiv és a tobbiek.

Astrid Lindgren a vilag egyik legnagyobb gyermekiréja. ) maga tigy véli, a sikerének
nincs mas titka, mint hogy nem felejtette el, milyen volt gyereknek lenni. Nalunk — Lind-
grentdl fliggetleniil — Janikovszky Eva éllitja ugyanezt. Az egyik titkuk bizonyara ez, de
van abbdl még j6 néhany.

»Lindgrenland” messze van

Mint minden jelentds ird, Lindgren is vilagot teremtett. Ez a vilag hol liraian szép és
érzelmes, hol humoros, ironikus, képtelenségekbdl, otletbukfencekbdl, burleszkszer
jelenetekbdl épiil. Astrid Lindgrennek mindenféle hangja van, és sok mindenbdl keve-
ri ki vilaganak szineit. Hamar raismeriink, hogy az 6v¢é. Talan csak a Britta kionti a szi-
vét cimill lanyregényét tagadhatna le. Alig hihetd, hogy a Pippi-konyvek elsé kotetével
egy id6ben sziiletett. A Harisnyas Pippi ir6jaként 6sztondsen mert mas lenni, a Britta-
torténetben amolyan igazi lanyregényt akart irni. Csak egy-egy ritka pillanatban felej-
tette el a miifaj illemkodexét. ,,You are a good sport! (Remek fické vagy!)” — mondjak
Brittanak. Az ilyesmitdl 6sszeddlt volna a ,,maga nemében igazi” lanyregény vilaga.
De Lindgren altaldban igazodott a sémakhoz. Brittdja még sohajtozik is: ,,Ugy szeret-
ném tudni, lattad-e tegnap esete a holdvilagot.” Es hat egyfolytaban kionti a szivét.
Szerzénk még a jol bevalt szentimentalis levélregényformahoz is ragaszkodott. Els
irodalmi dijat egyébként ezzel a konyvvel nyerte, mégpedig abban az idében, amikor
a Harisnyas Pippi kézirataval kiadotol kiadoig hazalt.

Lindgren vilaganak jellemzdje, hogy kedvenc hései a kiskamaszok. Szabadok, mert
a képzelet végiil is mindenféle korlatot lebont koriildttiik. Ontdrvénytiek, 1azadok.
Gyakran sériiltek és maganyosak, de a szenvedéseikre mindig van karpotlas. Ha mas-
képp nem, hat atlépiink a mesék vilagaba (1. Mio, édes fiam; Oroszlanszivii testvérek).
De Lindgren konyveiben alapjaban véve sok dertis, boldog gyerek akad. Egytdl egyig
egyéniségek. Ugy boldogok, hogy nem bujnak ki a bériikbél. ,,Igazaban remek dolog
lehet szepldsnek és vords hajunak lenni. Legalabbis, ha az ember ilyen vidam és ele-
ven, amilyennek ez a kicsi latszik” — mondjak Pippirdl, és 6 is igy érzi. Ha szerzénk
hései koziil valaki kételkedne, hogy lehet-e 6t szeretni olyannak, amilyen, megnyug-
tatjak: ,,Ha nem volnal ilyen csuf, sapadt orru kolydk, akinek még a laba is gorbe, nem
is volnal az én tlicskdom” — mondja dccsének Jonathan az Oroszlanszivii testvérekben.
Az egyéniség és a massag akkor is érték Lindgren regényeiben, ha nehéz elviselni. A
Juharfalvi Emil ujabb csinyei cimi kotetben felmeriil, hogy nyugodtabb lenne az élet
Juharfalvan Emil nélkiil, ezért elkiildhetnék Amerikaba. Persze azonnal esziikbe jut,
hogy az amerikaiaknal éppen foldrengés van, és semmi rosszat nem tettek, akkor meg
hogyan kiildhetnék a nyakukra Emilt? De egyszer csak megszolal Emil anyja: ,,Emil
draga, aranyos fitcska..., és mi pontosan olyannak szeretjiik 6t, amilyen.” (Hdsiinket
egyébként a vildg néhany tdjan Michelnek hivjak.) Gyapjas széke hajaval, vidam kék
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szemével Emil igazi svéd kisfiu. Persze, a viladga is az. Ha felndtt lesz, a kozségi 6n-
korményzat elnoke szeretne lenni. Arrafelé ez gyerekalom. Es ahol Emil ¢, ott mar el
kell magyarazni a nyajas gyerekolvasonak, hogy mi a fegyveres kiképzés. ,,...nos hat,
régen igy hivtak, amikor a legények megtanultdk a katonamesterséget.” Kiskamaszok
kozott és Svédorszagban vagyunk. ,,Lindgrenland” messze van.

Lindgren vilaga akkor is svéd, ha a mindennapokban vagyunk, és akkor is, ha atlépiink
a mesébe. A mindennapok diszletei délfoldi falvak vagy stockholmi utcék. ,,Svantesonék

Stockholmban laktak egy mindennapi
stockholmi utca egyik mindennapi stock-
holmi hézaban. A csalad éppen olyan csa-
lad volt, mint a t6bbi ezer meg ezer. Apu,
anyu €s harom gyerek...” — Kezdi Lind-
gren az Ocsi és a repiilé bacsika cimii re-
gény torténetét. S mert nagyon is Stock-
holmban vagyunk, igencsak zavard, hogy
G. Beke Margit forditasaban Karlsson, a
replilé bacsika szavajarasa az, hogy ,,hé-
kam”. Ez annyira Mora Ferenc-es kifeje-
z¢€s, hogy ebben a fantasztikus torténetben
hangulatronto, ,,idegen szoénak” hat. Nem
illik Karlsson széjaba.

Lindgren a szegények, az elesettek éle-
tét emeli regényeibe. A gazdag Svédorszag
szoba-konyhas lakasaiban vagyunk. Az
oroszlanszivli testvérek a masvilagon, a
mesebeli Vadrozsavolgyben is a haz kony-
hajaban laknak, mint foldi életiikkben var-
roénd anyjukkal. Tulajdonképpen Tiikdror-
szag ez a masvilag! Az ifji mesterdetektiv
apja fliszeres, tarsai pedig nem masok,
mint a cipész fia meg a pék lanya. Bo Vil-
helm Olsson, azaz Mi6 arva, 6rokbefoga-
dott gyerek. Csak meseorszdgban adatik
meg neki, hogy minden napja 6réom le-
gyen. ,.Este (...) bejon hozzam apam, a ki-
raly, repiildgépmodelleket épitiink egyiitt
és sokat beszélgetiink...” — dicsekszik. E a
mesebeli apa sohasem mondja, hogy
»Eriggy innen, most mas dolgom van!”

Mint minden jelentos iro,
Lindgren is vildgot teremtett.
Ez a vildg hol liraian szép és

erzelmes, hol humoros, ironikus,
képtelenségekbol, dtlet-
bukfencekbdl, burleszkszerti

Jelenetekbdl épiil. Astrid

Lindgrennek mindenféle hangja
van, és sok mindenbdl keveri ki
vildgdnak szineit. Hamar
rdismeriink, hogy az évé. Taldn
csak a Britta kionti a szivet cimii
lanyregényét tagadhatnd le. Alig
hiheto, hogy a Pippi-kényvek elsé
kotetevel egy idoben sziiletett. A

Harisnyds Pippi irojaként

osztoénosen mert mds lenni, a
Britta-térténetben amolyan igazi
lanyregényt akart irni. Csak egy-
egy ritka pillanatban felejtette el
a miifaj illemkodexét. ,You are a
good sport! (Remek ficko vagy!)”

- mondjdk Brittanak. Az

ilyesmitol 6sszedolt volna a
,maga nemeben igazi”
lanyregény vildga.

(Mio, édes fiam) — Lindgren vildgaban a stockholmi utcasarok és a skandindv mesék, mi-
toszok vildga nem is esik egymastol tavol. A mesevilagban trollok, sziirkemanok veszik
koriil a host, a Katla barlangjaba jut, a Karma vizeséséhez, a Cseresznyevélgybe, a Vad-
rozsavolgybe, az Osoreg Folyamok vidékére. Az Oroszlanszivii testvérek érdekes és szép
elemzésében Berndth Istvan megfejtette a szamunkra ennek a tavoli, mitikus vilagnak a
jelenségeit és szimbdlumait.

A Lindgren teremtette vildg hol mulatsagos, hol 1¢legzetelallitéan izgalmas. Az ir6
sem a mindennapisagban, sem a mesevilagban nem felejti el, hogy a kiskamasz szeret ha-
hotazni és szeret meghatddni. Tudja, hogy kedvenc korosztalya szivesen borzong, sét azt
se banja, ha néha vacog a foga az izgalomtol. Ha mar igy elsziirkiilt koriilotte a vilag, leg-
alabb képzeletben szeretne Pippi vagy Ronja lenni, Kalle Blomkvist, a mesterdetektiv és
Jonathan, az oroszlanszivi, aki a sarkannyal késziil megvivni.
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Lindgren gy teremt vilagot, hogy mar az els6 mondatokkal rabul ejti az olvasoit. Sza-
mol azzal, hogy akiknek ir, azok mar belesziilettek a képi kultirdba, és alaposan ,,bele-
estek” a tv-be. Mint az iigyes filmes, mar az els6 ,,képekkel” kivancsisagot kelt. Tudja,
hogy régimodi raérésséggel nem foghat mesélésbe. Amig az ,.egyszer volt, hol nem
volt”-ot cifrazna, a kamasz olvasé abbahagyna a regényt. ,,Csak semmi egyszer volt” —
tanacsolhatjuk manapsag mindenkinek Békés Pal nyoman. Lindgren elsé mondatai min-
den konyvében csalétek szamba mennek.

Lindgren eléarulja a gyerekvilagnak, hogy életet adni 6rom. A regénybdl késziilt gyo-
nyort gyerekfilmen a sziilés kinjait is latjuk. Nem titkolja a gyerekek el6tt, hogy a nagy
oromeink fajdalommal is jarnak (Romja, a rablo linya). Konyveinek értékvildgaba az
élettdl a halalig minden belefér. Gyerekregényeinek nagyon is svéd mindennapjai vagy
mitikus torténetei igy tagulnak egyetemessé. Ott van benniik a josag, a szeretet, az 6rom,
a szerelem, a szépség, a gonoszsag, a kegyetlenség, a hatalom, a félelem, a halal. Sosem
idétleniil. Korhoz kotott vilag Lindgrené. Gyerekvilaga példaul emancipalt, a kislanyoké
kivaltképp. Ez akkor is igy van, ha torténetét a multba vetiti vissza. A rablolovagok va-
raban nem gond, hogy utddként rablolany sziilteik. De a regénybeli gyerekszerelemben
mégiscsak Birk a védelmez6, Ronja a gondoskodd. Az 6si szereposztas nem valtozik.
Olyan szép ez a gyerekszerelem, mint maga a tavasz, amelyet Ronja a torténet végén, a
var alatti erd6ben boldog sikitassal fogad. — Az Oroszlanszivii testvérek intonacidja a ha-
lalt idézi. ,,Tudod, hogy meg fogok halni?” — mondja Karl. ,,Igen, tudom” — valaszol Jo-
nathan, a testvére. Az olvasot — ha gyerek, ha feln6tt — sziven {iti ez a regénykezdet. Gye-
rekkdnyvekben a halalrol nem szoktak igy beszélgetni. Az Oroszlanszivii testvérek tema-
tikaja révén mérfoldko a 20. szazadi gyerekprozaban, ahol a halal tabutéma volt. Pedig
az életben a gyereket nem tudjuk megmenteni tdle. A gyerek tudja, hogy a halalra nincs
orvossag, hogy nem szaladhat el az élet vizéért, és élesztofiivet sem talal. Ez a mesere-
gény segit a kiskamasznak a halal tudasaval élni. Ha gyo6gyithatatlanul beteg, mint Karl,
akkor segit meghalni. (Van ilyen tapasztalat a konyv hatasarol. ,, Trostbuch” — mondjak
réla.) Vigasztald konyv az Oroszldnszivii testvérek. Es abbahagyhatatlan. Nem kevesebb-
16l sz6l, mint az életrdl a halal utan. ,,...nem hiszem, hogy olyan szornyi lenne [a halal]
— mondja dcesének Jonathan — ...azt hiszem, nagyon is jol jarsz. Elszallsz Nangijaba.”
Ott laknak a mesék. Ha valaki odakertil, reggeltdl estig kalandokban van része. Sot: &j-
szaka is. Gyerekeknek sz0l0, vigasztald magyarazat a halalra. Nangija olyasféle, mint
Katherine Paterson Mashol-orszaga a Hid a tulvilagra ciml gyerekkdnyvben, amely
Lindgren regénye nélkiil talan meg sem sziiletett volna. Patersonnak mar nem kellett ta-
but tornie. Nangija, Nangilima és Mashol-orszag mogott persze ott vannak 6si masvilag-
hiteink és a reinkarnacioé gondolata is.

Lindgren konyvei nemcsak filmszertien hatasos képekkel inditanak, ilyen jelenetekbdl
épitkeznek tovabb is. Csak ki kell bontani beldliik a forgatokonyvet. Sokszor megtették.
Pippi Langstrumpf, Kalle Blomkvist, Juharfalvi Emil, Ronja, Rasmus, a bullerby-i gye-
rekek mara filmek hdsei is. Mindeddig huszonegy jatékfilm késziilt Lindgren miiveibdl,
négy tv-sorozat, mikézben konyveit hatvan nyelvre forditottak le és negyvenmillié pél-
danyban olvastak rongyosra. Lindgren az irodalomban is épitett a ,,folyt. kov.” varazsa-
ra. Tobbé-kevésbé sorozatokbol komponalta az életmiivét. Mar a Harisnyas Pippi is szé-
ria volt (Harisnyas Pippi, 1945; Harisnyas Pippi hajora szall; Harisnyas Pippi Taka-tu-
ka-orszagban, 1948). Kalle Blomkvist, az ifji mesterdetektiv 1946 és 1953 kozott
ugyancsak sorozat hése. 1947-ben a bullerby-i gyerekek torténete kezdddott, és 1952-
ben a harmadik kotettel ért véget. Karlsson, a repiilé bacsika 1949-ben tint fel és 1968-
ig mesélt rola Lindgren. Hdsei koziil nem ismerjik még Katit. A rola szol6 sorozat cimei
igazi lanyregényszériat igérnek (Kati Amerikaban, Kati Italiaban, Kati Parizsban,
1950-1953). Valésziniileg nem egészen vagy csak lindgrenesen az. Ujabb és tjabb csi-
nyeivel sorozat hdse Juharfalvi Emil is (1963-1970). — Mondhatjuk persze, hogy a krimi
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¢és a lanyregény természete szerint is sorozatokban ¢él. De Lindgren nemcsak ezekben a
miifajokban hasznélja ki a ,.folyt. kov.” varazsat. Altaldban nem felejti el, hogy 6 a képi
kultara kordban iro. Bizonyara szamolt azzal, hogy a sorozatok kliséi nemcsak ismétl6d-
nek konyvrél kdnyvre, de kopnak is. Ezért tobbnyire a sorozatok elsé kotetei a legmara-
dandobbak és a sorozatokon kiviili mivei.

Ha Lindgren tobb mint fél évszazados palyajara visszatekintiink, lathato, ahogy
vilaga egyre mélyiil, érzelmesebb, meseszeriibb, mitikus elemekben egyre gazda-
gabb. A belso torténeteknek pedig nagyobb szerepe lesz (Oroszlanszivii testvérek,
1974; A rablo lanya, 1981).

De térjiink vissza az els6 mu vilaghirtivé lett héséhez, Harisnyas Pippihez!

»Szupergyerek”, maganyos kislany vagy valaki mas?

Sz6, ami sz6, Lindgren diribdarabokra torte a lanyregény sémait. Leginkabb persze
azt, hogy egy regénybeli lanykdnak milyennek illik lennie. Ez is tabutorés! Még ha
Lindgren allitott is olyasfélét, hogy nem lanyregényt akart irni. Némi irénidval mond-
juk, hogy lanyregény az antilanyregény is. A vilag legjobb lovagregénye Cervantesé,
pedig egy ellenlovagregény. A regény koriili vitakban nem esik sz6 arrdl, hogy a tabu-
torésbe mar Karin Michaélis belefogott Daniaban. 1930 és 1935 kozott jelent meg a Bi-
bi-sorozat. Kislanyregény, amit nalunk ,,pottydsnek” hivnak. (,,Pottyds” volt egyéb-
ként elsé magyar kiadasadban a Harisnyas Pippi is.) — A nagylanyregénynek, a ,,csikos-
nak” rangos 6sei vannak a vildgirodalomban. A kislanyregénynek, a bakfiskdnyvnek,
azaz a ,,pottyosnek” a Heidi (1880) vagy A titkos kert (1882) az 0se, mintaja. Spyri és
Burnett hései mar Bibinek sem igazan felmendi, bar az ¢ torténetében még ott vannak
az Oroklott motivumok. (Grofnd anya, szegény allomasfonok apa, rideg nagysziilok,
svajci neveldintézet, kastély.) De Bibi mar Pippi-elod. Csavarog, szokik. Szabad Iélek.
Kicsapjak az iskolabol. A sorozat egyik kotete olyan cimet visel, mintha a kdnyv ban-
daregény lenne: Bibi és az dsszeeskiivok.

Harisnyas Pippi mar a kiilsejével is megtagadja a vilagirodalom minden bakfiskony-
vének hdését. Mintha a karikaturajuk lenne. A szoknyaja kanarisarga, a bugyija kék és
potyty0s, a jobb laban fekete hosszll harisnyat visel, a bal 1aban csikosat, a cipdje, mint
az evezd. Furcsa latvany, de az els6 pillanatban Ende Momodja is az. Csakhogy Momo-
bol sugarzik a josag. Pipi pedig gondosan titkolja, hogy jo. Restelli az érzelmeit, ahogy
korunkban szokasos. Vésott szavakkal fejezi ki szeretetteljes 6romét: ,,Puszi a pofatok-
ral!” Az egyik percben szornyet jatszik, a masikban vorosre sirja a szemét egy halott kis-
madar miatt. ,,...de hiszen te sirsz, Pippi!” — csodalkoznak rajta. ,,Mi, hogy én sirok? Lat-
tal te engem valaha sirni?” — tiltakozik, és maris fantasztikus hazugsagmesébe fog. Ko-
pésagaival igyekszik eltakarni a josagat, de csak a feliiletes olvasot téveszti meg.

A Harisnyas Pippi regénytechnikéja szerint kopéregeény, azaz pikareszk. Kalandfiizér.
A regény fohése mindig tavolsagot tart maga és a tobbiek kozott. Erzékelteti, hogy nem
egészen e vilagbol valo, a tobbiek pedig nagyon is. ,,Ugy gondolom, hogy egy aranylag
kényelmes hajotorést rendeziink, mert nektek ez az els6” — mondja jatszotarsainak, a két
szomszédgyereknek, Tominak és Annikanak. Megigéri, ha egyszer a Karib Tenger Rémei
lesznek, Annika dolga csak a zongora leporolésa lesz. A mindennapisag, a fantasztikum,
a mesebeliség észrevétlenil tiinnek at egymasba. Pippi figurajaban is egyszerre van jelen
mind a hdrom, de nem azonos mértékben. Annika és Tomi is tudjak, hogy Pippihez nem-
csak a szomszédba mennek at, a Villekulla-villaba, hanem bejaratosak lesznek egy ma-
sik vilagba, ahol az illemszabalyok, a rendszeretet, az idébeosztds nem szamitanak
erénynek, de sok egyéb legalabb ugyanennyit ér odaat. Példaul a baratsag, a jaték 6rome,
az Oszinteség, az ¢€let szinessége, a masokkal valo térodés. (Pippi piros masnit kot a lova
farkara, ha a l6nak sziiletésnapja van. A majménak agyba viszi reggel a narancsszorpot
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és a vajaskenyeret. Nonszensz 6tlet, de a torodés jele is.) Ebben a vilagban minden meg-
torténhet, és nincs ,,esés, unalmas” nap. A fantdzia bajos, mulatsagos, groteszk, sokszinti
vilagaban vagyunk. — Ha Pippiben mégis van valami a valosagos gyerekbol, akkor az egy
maganyos kislany, aki nemcsak szigetet almodik maganak, hanem apat is. Aki szomort
is lehetne attol, hogy a karacsonyt csak ,,nyavalyas csaladjaval”, azaz a majommal meg
a loval tolti, de nem az. Vagy idegen tdle a panasz. Egyaltalan, boldog attol, hogy van-
nak barétai, szepléi meg jozan esze. Es hogy gyerek! ,,Az 6sz elején tizéves leszek —
mondja —, s olyankor az ember mar elmondhatja, hogy tul van a legszebb évein.”

Harisnyas Pippi inkabb a képzelet, a mese vilagabdl vald, mint a valésagbol. Az alma-
it kalandregényekbdl szedi Ossze (kaldz vagy tengeri rablo szeretne lenni), kedvenc dala
A kincses szigetbol valo (,,Heten a halott 1adajan, johoho! Meg egy iiveg rum...”). Cso-
dalatos ereje mesebeli: megfékezi a tigrist, felkapja a capat, foldhdz teremti a betoroket.
Nem minden tette tartozik az erény vilagaba, még sincs olyan valdsagos gyerek, akit fél-
tenék t6le. Annyira tavoli a realitastol, hogy egy valdsagos gyerekkel Gsszetéveszteni
sem lehet. A Pippi-torténet atéléséhez a mesehallgato-meseolvaséd gyerek kettds tudata
kell. Se Pippi masat, se Csudalatos Maryét nem keresi a valésagban, tudja, hogy mind-
ketten a képzelet vilagabol valok. — Christine Néstlinger a Hosék alkonya — uj hésok
cimmel rendezett konferencian (Klagenfurt, 1990) utalt egy régi olvasaspszichologiai
vizsgalatra, amely az identifikacio természetét kutatta. Lindgren konyvével kapcsolatban
bebizonyosodott, hogy a gyerekolvas6 nem a féhdssel azonosul. Csodalja Pippit, mint a
mesék hosét, de legfeljebb képzeletben szeretne Pippi és a Villekulla-villa lakéja lenni.
A gyerekolvasé a két szomszédgyerek, Tomi vagy Annika helyébe képzeli magat. Tudja,
hogy helye az iskolapadban van, és nem az iskolaablak el6tti fadgon. De nem banna, ha
Harisnyas Pippi odakoltdzne a szomszédba. Talan mi sem. Mert mindannyiunknak sziik-
ségiink van ,,személyre szabott csodakra”. Es azért se, mert ebbdl a vasott, de tiinemé-
nyes kolyokbdl arad az 6rom. El tudja hitetni — hosszabb-révidebb idére —, hogy az ,élet
remek, meg ez az egész itt koroskortl”.
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